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¥ # En ningin caso conecte |a corriente sin que las bombillas estén colocadas. Podria dafar el equipo de forma permanente » En cap cas connect
la corrent sense que les bombetes estiguin collocades, Podria fer malbé 'squip de forma permanent « Never connect the power without the bulbs|
on. It could damage the gear « En aucln cas mettne i& COUraNt sans qua les ampoules solant mises &n place sous risque de causer des dommages
permanents au transformatey « Non connettare alla corrente in nessun caso senza aver previaments collocato le lampadine. Potrebbe compromet-
bars! 1| cometto funzionamento del trasformatore permanentement= « Nunca ligue a comanke sem ter as ldmpadas colocadas, porgue o transforma-
dor pode danificar-sa parmanentementa « Auf kainen Fall soliten Sle aine Netzverbindung herstellen wenn die Gldhbimen nicht angabracht sind da;
der Transformator permanent beschiidigh werden kBnnte « Slult noolt de stroom san zonder dat de glosilampen erin Zitten omdat daardoor de.
transformator voor alttid beschadigd kan raken = Zx kopla nepimmwon pnv ouvBelme To pedpa ywpls va xouy ToncBernBel o Aepdes, wia ko popsl
va  yohboa pdvipa To RETomMMPAaTIoT + CTDOMD ZANPAWASTCR BRNOWAT NeETPHGECKH TOK KOMGA NAMNOYSE HeT B namne, Hukora He
BXMOYBAATE KM SNEKTRHUSCNIT MPE=a NPESM 43 CTE NOCTARKNM EneKTRHSecKTE KpyLwsH « Nepfipajujte proud s nenalnstalovanymi Srovicami
# Nie woino podigczad pradu bez uprzedniego amontowania Zardwek
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